caracteristicas técnicas
normas

consejos de utilizacion
manual del colocador




AAAAAAAA

caracteristicas tecnicas




technical

characteristics

caracteristicas

técnicas

sarmnchis
A Z U L E J O S

iento - a || il e
0 T
=2 .3
o e
[— -
EN 99 EN 100 EN 101 EN 103 EN 104 EN 105 EN 122 EN 122 EN 122 EN 122
(X10*°C")
Absorcion agua Res. a flexion Mohs Dilat. Térmica Resist.a choque Res. al cuarteo Res. al ataque Res. al ataque Res. agente Res.a manchas
: " N i térmic acido bésico limpieza
Water absortion Bending resistance Mohs Linear thermal o Crack resistance L ) ) Resistance to Stain resistance
FORMATO SERIE Absortion d'eau | Rés.  la flexion . expansion Thermal chock ) Acid resistance | - Resisance to basic e cleaning products
size series . Dureté Mohs Dilat. thermique resitance Résistance a la Résistance aux attack cleaning products
. . N N Résista -
Wasseraufnahme Biefefestigked Mohs-hirte lineaire Résistance au fissuation agents acides Résistance aux oS ncedaux Résistance aux
Lineare i i igkei 3 agents alcalins agents de taches
> 10 W o chock thermique Rissfestigkeit Frostbestindigkeit & nettoyage
z /armeausdelhnung PR . .
31,4x44,5 Cérdoba
Kioto
Malaga
Napa
Design
Verona
Segre .
Vitoria Resiste
o Resists
Salou Blll 22 N/mm? 9x10* °C Résite GLA GLA GA 5
Rioja Widerstandf
Florencia
Sevilla
Rodas
Glaciar
Tivoli
Forma
India
25x36,5 Cordoba
Estuco
Plata Resiste
Resists
Ebro BIll 22 N/mm? 9x10° °C . GLA GLA GA 5
India Résite
Widerstandf
T
R a
Natural
Nio

136



charatciz::[icjs‘ C a raCte rl,St | C a‘S
técnicas

pavimento - floor tiles

o % ——L‘ . — — o .'r-'-'-_"_l_

— i
EN 99 EN 100 EN 101 EN 154 EN 103 EN 104 EN 105 EN 122 EN 122 EN 122 EN 122
(X104 °C)
Absorcién agua Res. a flexion Mohs PEI Dilat. Térmica Resist.a choque Res. al cuarteo Res. al ataque Res. al ataque RTS- agente Res.a manchas
" rmi Aci basi impieza
FORMATO SERIE Water absortion Bending resistance Mohs Linear thermal fermico Crack resistance dcido asice Resi f Stain resistance
X N . 3 Ver Consejos expansion Thermal chock Acid resistance Resistance to basic esistance to cleaning products
size series Absortion d'eau Rés. 4 la flexion Dureté Mohs de uso Dil Ph ) resitance Résistance a la attack cleaning products
) ) . S N ilat. thermique fi : Résistance aux Résistance aux Résistance aux
Wasseraufnahme Biefefestigked Mohs-hirte ee ?gﬁi‘:ws lineaire Résistance au ssuation agents acides Résistance aux agents de taches
3<X<6 Warml;::’:mnu"g chock thermique Rissfestigkeit Frostbestindigleic agents alcalins nettoyage
44,7x44,7 Toledo
Cordoba
Malaga
Georgia
Ferrara
Malasia Resi
Nepal S5 Epedfiodopara i modio Resl.s;e B oo
. Stated for each model esis Stated for each model
Desert 2 dependiendo - GLA LA GA
P Blla 38 Nimm depl | mweirdmenot 9x10¢°C Résite e i e modée G 5
Bretafia Spesil i jedes model Widerstandf Spezil i jedes model
Glaciar
Oropesa
Tivoli
Tapestry
Cemento
Trend
40,8x40,8 Sevilla ‘
Rodas >5 Epediodopm ati oo Resiste Epeckadopm atimodo
. Resists
Nicosia Bl , dependiendo Stated for each model § Stated for each model GLA GLA GA 5
Oslo 2 38 N/mm del modelo Indigue four chaque modde x10t°C Resite Indique fourchaque modée
Gerona Spezil i jedes model Widerstandf Speril i jedes model
Viena
31,6x31,6 India
Estuco
Monocolores
Cordoba
Kioto
Milaga .5 Epecicdopracimodo ’;e‘{S‘e Epedaopracimoddo
] = Stated for each model esists Stated for each model
Desi BII 35 N/mm? i 9x10* °C X GLA
N & 2 mm d;"le”d':"ld" e four crue modée % Résite e o crgue modée GLA GA 5
apa EIMOGE0 | e s model Widerstandf | el i jces mocel
Verona
Ferrara
Rumania
Tivoli
Glaciar
Forma
30x30 Emporio, Araya,
Cadaqués,
Mosaico,
Provence,
Ibérica, Toscana, Resi
Bretafia, 55 Epeciec pracdimode RZ':: Epediad pr cdimodeo
Travertino, Blla 40 N/mm? dependiendo Stated for each modevl 9x10% °C o Stated for each model GLA GLA GA 5
g del modelo Indique four chaque modéle Résite Indiqe four chaque modéle
Pizarra, Coliseo, Speilfirjeces model Widerstandf | el i jeces model
Canyon, Gema,
Natural, Polar,
Oropesa,
Borgofia, Vitrea,
Tapestry, Costur
30x30 Oxido GLB GLA GA 5
Oxido/3
30x60,5 Petra, Borriol,
Travertino, Pizarra,
X 2 ot Resiste eimoddo
Coliseo, Canyon, >5 e Resists Epuizopn
= Stated for each model Stated for each model
2 i < o
Natural, Cemento, Blla 38 N/mm d;;e:qdlzzﬁo e fur e mode 9x10°¢ °C Résite b o drgeodie GLA GLA GA 5
odelo )
Polar, Oropesa, Speril i jedes model Widerstandf Speiel fiirjedes model
Borgona, Indiana,
Tapestry, Trend
30x60,5 Oxido GLB GLA GA 5
>5 Especicado para cach modelo Resiste Especticado para caca modelo
155447 Reno, Oldahoma, Blla 35 N/mm? d E do del Stated for each model 9x10¢°C Resi Stated for each model GLA GLA GA 5
Denver, Oregon ependiendo del esists
modelo Indique four chaque modéle Résite Indique four chaque modéle
Speiell fir jedes model Widerstandf Speziel fir jedes model
15x60,5 Indiana

137



normas
consejos de utilizacion

NORMAS

E.N. 100 Resistencia a la flexion

La determinacion de la resistencia a la flexion consiste en someter a
una baldosa entera a una carga en tres puntos de la misma, estando el
punto central en contacto con la cara vista.

Se expresa en newtons por milimetro cuadrado.

E.N. 101 Resistencia al rayado

La prueba de dureza segiin el método Mohs, consiste en intentar rayar
la superficie esmaltada con distintos minerales previstos, numerados
progresivamente de | a 10. Se le atribuye a la muestra examinada, el
nimero inmediatamente inferior al primer mineral de la escala que la

raye.

E.N. 104 Resistencia al choque térmico

El ensayo consiste en alternar la inmersion de la muestra en agua a
+ 15°C e inmediatamente introducirla en un horno a + 110°C.
Depués de diez operaciones consecutivas, la muestra no debe

presentar dafo alguno.

E.N. 105 Resistencia al cuarteo
Se introduce la muestra en un autoclave y se la somete a una presion
de 5 kg/cm? durante una hora.

Si después de un ciclo de esmalte no cuartea, supera la prueba.

E.N. 122 Resistencia al ataque quimico

Para ensayar la resistencia a las manchas, se aplica una solucién de azul
de metileno y otra de permanganato potasico sobre la pieza y se dejan
secar; luego se limpia y se examina la superficie para ver si hay
cambios.

En las manchas, el resultado se clasifica de mayor a menor en |, 2, 3,
siendo el valor minimo admitido el 2.

Para ensayar la resistencia a los productos domésticos de limpieza, los
aditivos para piscinas y el acido citrico, se somete la pieza a la accién
de dichas soluciones durante seis horas y después se examina para ver
si hay cambios. Para los agentes de limpieza, aditivos de piscinas, acidos
y bases, los resultados son clasificados de mayor a menor en una de
las cinco clases (AA-A-B-C-D).

Para ensayar la resistencia al acido clorhidrico y al hidroxido de
potasio, se somete la pieza a la accion de dichas soluciones durante

siete dias para ver si hay cambios.

E.N. 202 Resistencia al hielo

El ensayo consiste en someter diez azulejos del mismo tipo,
empapados en agua, a una alteraciéon de hielo-deshielo de forma
continua, un minimo de cincuenta veces y a una temperatura de

+15°C.a -15°C,, sin que las piezas sufran dafio.
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CONSEJOS DE UTILIZACION

Para la correcta utilizacion de un pavimento ceramico, no es suficiente
el conocimiento de los resultados de las pruebas de laboratorio.

La resistencia al desgaste esta influenciada, ademas de por los datos
técnicos propios, por el lugar en que se instala.

La presencia de abrasivos, como la arena o la gravilla, asi como los
locales con acceso directo desde el exterior, son factores que acortan

la duracién de un pavimento.
SANCHIS propone cinco niveles de uso:

* Pavimentos sometidos a trafico ligero.
Generalmente se pueden colocar en dormitorios y bafos de viviendas

privadas.

** Pavimentos sometidos a trafico medio-ligero.
Se pueden colocar en todas las habitaciones de las viviendas privadas, a

excepcion de las cocinas.

*Fk Pavimentos sometidos a trafico medio.
Pueden ser colocados en todas las habitaciones de las viviendas privadas,

incluyendo habitaciones de hotel con sus respectivos cuartos de bafo. etc.

*#k Pavimentos sometidos a trafico medio - pesado.
Se pueden instalar en cocinas, locales publicos, excluyendo los lugares de

trafico intenso.

*ERE Pavimentos adaptados a trafico muy intenso
( SEGUN PROYECTO DE NORMA ISO - 10545 - PARTE 7 )
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Nnorms

suggestions for use

NORMS

E.N. 100 Bending strength

The determination of bending strength consists of subjecting a whole
tile to a load at three points of it, the centre point being in contact
with the glazed face.

It is expressed in Newtons per square milimetre.

E.N. 101 Scratch resistence

The Mohs hardness test consists of trying to scratch the enameled
surface with various specific minerals, progressively numbered from |
to 10.

The sample examined is given the number immediately below that of
the first mineral of the scale to scratch it.

E.N. 104 Thermal shock resistence

This test consists of immersion of the sample in water al +15°C
immediately followed by its placement in an oven at +110°C, on an
alternating basis.

After ten consecutive cycles, the sample should not show any damage.

E.N. 105 Cracking resistence

The sample is placed in an autoclave and subjected to a pressure of
5 kg/em? for | hour.

If the enamel does not crack after one cycle, it passes the test.

To obtain greater assurance, samples are subjected in the control
laboratories to a pressure of 6 kg/cm? for 3 hours.

E.N. 122 Resistence to chemical attack

To test stain resistence, solutions of methylene blue and of potassium
permanganate are applied to the peiece and allowed to dry.Then the
piece is cleaned and its surface is examined for changes.

Stain results are classified from higher to lower on a scale of 1,2, 3,
where the minimum admissible value is 2.

To test resistance to household cleaning products, swiming pool additives
and citric acid, the piece is subjected to the action of solutions of such
substances for 6 hours and is then examined for changes.

The results of cleaning agents, pool additives, acids bases are classified
from higher to lower according to one of five classes (AA-A-B-C-D).
To test resistance to hydrochloric acic and to potassium hydroxide, the
piece is subjected to the action of solutions of these substances for 7 days
and and then examined for changes.

E.N. 202 Ice resistance

This test consist of subjecting ten tiles of the same type, soaked in
water, to a continuous alternating icing-deicing process of at least 50
cycles at temperatures of +15°C. to -15°C., without the pieces being

damaged.
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SUGGESTIONS FOR USE

For the corret use of ceramic tile flooring, the Knowledge of the
results of the laboratory tests is not enough.

The resistance to wear is influenced, as well as by the technical data
of the tiling, it self, by the place where it is installed.

The presence of abrasives, such as sand or gravel, and direct access to
the premises from outside, are factors which shorten the lifetime of

the flooring.

SANCHIS proposes five levels of use:

* Floors subjected to light traffic.
These can generally be installded in bedrooms and bathrooms of private

dwellings.

** Floors subjected to medium - light traffic.
These can be installed in all rooms of private dwellins, except in
kitchens.

** Floors subjected to medium traffic.
These can be installed in all rooms of private dwellings, including hotel rooms

with their bathrooms, etc.

¥ Floors subjected to medium-heavy traffic.
These can be installed in kitchens, public premises, excluding places of
heavy traffic.

. Flooring adapted to very heavy traffic.
(ACCORDING TO PROYECTED NORM ISO - 10545 - PART 7))
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consells d'utilisation

NORMES

E.N. 105 Résistance au fendage

On introduit Iéchantillon dans un autoclave ou il est soumis a une
pression de 5 kg/cm? pendant une heure.

Si apres un cycle L' émail ne se fend pas, I'épreuve est concluante.
Afin d’obtenir une plus grade sécurité, I'échantillon est soumis dans
les laboratoires de contrdle a une pression de 6 kg/cm?pendant trois
heures.

E.N. 122 Résistance a I'attaque chimique

Pour enssayer le résistance aux taches, on applique une solution de
bleu de méthyléne et une autre de permangeantate potassique sur la
piece et on laisse sécher. Ensuit on nettoie et on examine la surface
pour voir s’il y a des chagements.

Dans les taches, le résultat se classe de plus grand a plus petit en 1,2,
3, la valeur minimun admise étant 2.

Pour essayer la résistance aux produits domestiques de nettoyage, les
aditifs pour piscines et lacide citrique, on soumet la piece a I'action de
ces solutions pendant six heures et ensuite on examine les pieces
pour voir s’il y a des chagements.

Pour les agents de nettoyage, additifs pour piscines, acides et bases, les
résultats sont classés de plus grand a plus petit dans une des cing
classes (AA-A-B-C-D).

Pour essayer la résistance a lacide cholorydrique et a I'hydroxyde
potasse, on soumet la piece a I'action des ces solutions pendant sept
jours pour voir s’il y a des changements.

E.N. 202 Résistance au gel

L'essai consite a somettre dix carreaux du méme type mouillés avec
de I'eau a une alternance de gel/dégel continuellement un minimum de
cinquante fos et a une température de +15°C a -15°C sans que les
pieces en souffre des dommages.

E.N. 100 Résistance a la flexion

La détermination de la résistance a la flexion consiste a soumettre
I’ensemble d’un carreau a una charge sur trois points, le point central
étant en contact avec la face vue. Elle s’exprime en newtons par
millimétre carré.

E.N. [0l Résistance au rayage

L'essai de dureté selon la methode Mohs consiste a essayer de rayer
la surface émaillée avec différents minéraux prévus et numérotés
progressivement de | 4 10.

On attribue a l'echantillon examiné le numéro immédiatement

inférieur au premier minéral de I'échalle qui la raye.

E.N. 104 Résistance au choc thermique

L'essai consiste a alterner I'inmersion de I'échantillon dans de I'eau a
-15°C et a I'intorsuction immédiate dans un four a -1 10°C. Apres dix
opérations consécutives, |'échantillon ne doit présenter aucun

dommage.
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CONSEILS D’UTILISATION

Pour une utilisation correcte d’un correlage céramique. il n’est pas
suffisant de connaitre les résultats des essais en laboratoire.

La résistance a l'usure est influencée, en plus des données techniques
propres, par le lieu d’installation.

Le présence d’abrasifs, tels que les sable ou les gravillons ainsi que le
locaux avec accés direct depuis I'axtérieur, sont des facteurs qui

amoindrissent la durée d’un carrelage.
SANCHIS propose cinq niveaux d’usage:

* Carrelages soumis a un trafic léger.
Peuvent étre généralement installés dans des chambres a coucher et salles

de bain de logements privés.

** Carrelages soumis a un trafic moyen - léger.
Peuvent étre installés dans toutes les pieces des logements privés, sauf
dans les cuisines.

% Carrelages soumis a trafic moyen.
Peuvent étre installés dans toutes les pieces des logements privés, y
compris les chambres d’hétel avec leur salles de bains respectives, etc.

%k Carrelages soumis a trafic moyen - lourd.
Peuvent étre installés dans des cuisines, locaux publics, sauf les lieux a
trafic intense.

Rk Carrelages adaptés a des trafics trés intense.
( SELON PROYECT DE NORME ISO - 10545 - PARTIE 7 )
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verwendungsempfehlungen

NORMEN

EN-105 Rissfestigkeieit

Das Priifmuster wird in einem Dampfkochbehilter eine Stude lang
eine Druck von 5 kg/cm? ausgestzt.

Weist es nach einem Glasurdurchgang Keine Risse auf, so gilt die
RiBprobe als bestanden.

Um eine noch hohere RiBsicherheit zu erreichen , werden die
Prifmuster in den Kontrollabors drei Studen lang einem Druck von

6 kg/cm? ausgestzt.

EN-122 Chemikalienbestindigkeit

Um die Fleckenbestiandigkeit zu testen, werden je eine Losung aus
Methylenblau und lbermangensauren Kalium auf die Oberfliche
desPriifmusters aufgebracht. Sobald die Losungen getrocknet sind, wird
die Oberfliche gereingt und aufVerdnderungen untersucht.

Die Fleckenbestindigkeit wird von stark bis shwach fleckenfest in den
drei Stufen 1,2 und 3 angegeben. Mindestanforderung ist die Stufe 2.
Um die Haushaltsreinigungsmittel-, Schwimmbadzusitze,

und Zitronensaurebestindiglkeit zu testen, wird das Priifmuster sechs studen
lang diesen Chemikalien ausgesetzt. Danach wird es auf Verdnderunger
untersucht. Die Reinigungsmittel-, schwimmbadzusatze-, Sauren-, und
Alkalienbestandigkeit wird von stark bis schwach bestindig in den fiinf Stufen
AAABC und D
Kaliumhydroxydbestandigkeit zu testen, wird das Priifmuster sieben Tage lang

angegeben. Um  die  Salzsalire-und
diesen Chemikalien ausgesetzt. Danach wird es auf Verianderungen
untersucht.

EN-202 Fronstetandigkei

Im Frostbestindigkeitsveruch werden zehn mit Wasser durchtrtankte
gleichartige Fliesen wenigstens fiinfzig Mal einem Kontinueriliches Frost-
Entfrost- wechsel von -15°C auf +15°C unterzogen. Die Priifmuster derfen
danach keine Beschadigungen aufweisen.

EN-100 Biegefestiglkeit
Zur Ermittlung des Biegewiderstads wird eine ganze Fliese an 3 Punkten
belastet, wobei der mittlere Punkt die sichtseite beriihrt. Er wird in

Newton/mm? gemessen.

EN-101 Ritzhirte

Im Ritzharteversuch nach der Mohs-Methode wird, die glasierte Oberfliche
eines Priifmusters mit einer Reihe bestimmeter Minerale, die nach ihrer
Harte von | bis |0 numeriert, sind, geritzt.

Die Ritzharte wird mit der Mohs-Zahl angegeben, die der Zahl desjenigen
Minerales unmittelbar vorausgeht, mit welchem das Priifmuster geritzt
werden kann.

EN- 104 Temperaturstossbestindigkeit

Im TemperaturtoBversuch wird das Prifmuster in -15°C kaltes wasser
getaucht und unmittelbar darauf in einen auf +110°C erhitzten Ofen
eingebracht.

Das Priifmuster dart nach zehnmaligem Wechsel Keine Beschadigungen
aufweisen.
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VERWENDUNGSEMPFEHLUNGEN

Die produktgerechte Verwendunng eines Keramischen Bodenbelags
erschopft sich nicht in der Kenntnis der Labortestergebnisse.

Die VerschleiBfestigkeit wird neben den produkteigenen technischen
Eigenschaften auch vom Benutzungsort beeinfluBt.

Das Vorhandensein von abrasiv wirkenden stoffen wie Sand und
Feinkies oder die Verlegung an Orten mit direkter Verbindung zu
AuBenbereichen sind Faktoren, die die Lebensdauer eines

Keramikbodenbelangs verrigern.
SANCHIS schlagt daher fiinf Einsatzniveaus vor:

* Leichtem Begehverekehr ausgesetzte Bodenbelige.
Verlegt werden sollten die Belage nur in schlaf-und Badezimmern von
Privatwohnberichen.

** Mittelleichtem Begehverkehr ausgesetzte Bodenbelige:
Verlegt werden konnen die Belage in allen zimmern von Privatwohnbereichen
mit Ausnahme der Kiiche.

##* Mittellrem Begehverkehr ausgesetzte Bodenbelige:
Verlegt werden konnen die Belage in allen zimmern von Privatwohnbereichen
einschlieBlich Kiichen oder in Hotelzimmern einschlieBlich Bad u.a.

wrk Mittellstarkem Begehverkehr ausgesetzte Bodenbelage:
Verlegt werden konnen die Beldge im gesamten offentlichen Bereich,
kiichen ausgenommen an Orten mit starkem Begehverkehr:

#eEEE An sehr staken Begehverkehr angepaBte Bodenbelige.
( GEMBA NORMENTWUF ISO-10545-TEIL 7)



HOPMbI
CoBeTbl N0 NPUMEHEHNIO

HOPMbI

EN 100 npegen npo4HoCTV Npu usrnée

MpoyHocTb npu u3rMbe onpegenAeTcA MNyTeEM CWUIOBOrO
BO34ENCTBMA Ha Kepammnyeckoe usgenve B 3 Todkax, ogHa n3
KOTOPbIX pacrnonaraeTcA B LEHTpanbHOW 4acTu NuueBomn
CTOPOHbI NNTKM.

Mpenen npoyHocTM Npu n3rmbe BbipaxkaeTcAa B N/mm?.

EN 101 CToMKOCTb MOBEPXHOCTU K MOBPEXAEHUAM
[MoBepxHoCcTHaA TBepAoCTb Mo wkane Mooca onpepenaeTca
nyTeM HaHeCeHWA Ha MOBEPXHOCTb KepamU4ecKoW MNTKU
LapanvH npupoHbiM MaTepuanom.

[TOBEPXHOCTHON TBEPAOCTbID MJINTKU CYMTAETCA HOMep,
npeALwecTByOLWMIA HOMePY NO AaHHON LKane MyuHepana (ot 1
no 10), obpa3oBaBLUero LapanviHbl Ha ee NOBEepXHOCTW.

EN 104 ycTonumBoCTb K TemMnepaTypHbIM KonebaHnam
McnbiTaHme cocTouT B norpy>keHunm obpasua B BoAy
Temnepatypbl +15°C ¢ nocneayowmM MOMELLEHNEM B Mevb,
Harpeton po +110°C. CornacHo HopmaTtuBam WCMblTaHUN
Kepamuyeckana NaMTKa AOMKHA BblAEpXUBaTb Kak MUHUMYM
10 nopobHbIX nepenafoB TemnepaTyp 6e3 BbIABNEHHbIX
NOBPEXAEHUN.

EN 105 ycTON4MBOCTb 3Manu K Harpy3kam

Ob6paseL NUTKK NomeLlLaeTca B cneunanbHblii aBTokas Ha 1
yac nop, faeneHue B 5kr/cm?.

Mpoweawmm ucnbiTaHue cunTaeTcAa obpasel, amanb KOTOPOro
He npeacTaBnAeT BUAMMbIX MOBPEXAEHWA Mnocne OAHOro
nofo6oro umkna.

EN 122 conpotuBneHve naANTKU XUMWYECKU arpeccuBHbIM
BO34ENCTBUAM

[nAa wncnblTaHWA COMPOTUBMEHUA MAUTKM K 06pasoBaHuio
NATEH 1 3arpA3HEHNIO Ha obpaseL, HAHOCAT pacTBOP MeTUNeHa
CVHEro 1 NepMaHraHat Kanus, 1 OCTaBnAAIOT BbICOXHYTb; Nocne
yOaneHnsa 3arpAsHeHUsA BU3yanbHO OMPeAenAlT U3MEeHeHWA
BHelWHero Buaa obpasua. PesynbTaT no COMpOTUMBAEHUIO
obpasoBaHNA NATEH OLEeHUBaeTCA OT 6OMbLIEro K MeHbLUEMY U
006bIYHO XapaKTepu3yeTcA MPUCBOEHHbIM HoMepom — 1,2,3.
MUWHMManbHO [OMNYCTUMBIA YPOBEHb — 2.

PesynbTaT ncnblTaHU Ha YCTOMYMBOCTb K BO3AENCTBUIO
pacTBOPOB BbITOBOW XMMUK, CrieunanbHbIX 406aBOK AnA BOAbI
B H6acceiHax, KUCNOT 1 OCHOBaHWUI OLieHUBaeTCA OT 6OSbLUNX K
MEHbLUMM 1 OTHOCUTCA K ogHOMY u3 5 knaccos: AA-A-B-C-D.
MopgobHble McnblITaHNA NPOBOAATCA B TeyeHue 6 4acos, Mo
NCTEYEHNN KOTOPbIX BU3yasnbHO BblABNAETCA pe3ybTaT.
McnblTaHmA CconAHOW KUCMOTOW M TUMAPOKCMAOM Kanua
NpOBOAATCA B Te4eHue 7 [HEW, nocne 4ero Bu3yasbHO
onpeaenArnTCA U3MEHEHNSA.

EN 202 Mopo3oycTonymMBOCTb

[aHHoe ncnbiTaHne nposoautcA Ha 10 M3aenuAx ogHOro Buaa
1 3aKno4yaeTcA B TOM, 4YTO 06pasLbl, U3BNEYEHHbIE U3 BOAbI,
noAaBepralT MNpoueccy 3amep3aHnA - OTTauMBaHuMA Kak
MyuHMUMYM 50 pa3 npu nepenagax Temnepatyp oT +15°C
no -15°C.
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CoBeTbl Mo NPUMEeHEeHNIo

[lnA NpaBMNBLHOTO MCMONb30BaHUA HAMOMBHON KepaMnyeckon
NAMTKW  HEJoCTaTOMHO — 3HaTb  TOMbKO — pe3ynbTaThbl
nabopaTopHbIX NCCNeaoBaHNN.

YCTOMYMBOCTb K WCTUPAHWIO 3aBUCUT HE TOMbKO OT
TEXHUYECKNX XapaKTepucTuK maTepuana, Ho 1 oT obnactu ero
NpUMEHEHWA.

MpucyTcTBre abpa3nBoB, TakMx Kak NEcoK W rpaBui, a Takxke
nMoMeLleHnA C MNPAMbIM BbIXOAOM Ha ynuuy ABNAKTCA
hakTopamy CnoCOBGHbIMM COKPaTUTb CPOK 3JKChiyarauum
Kepamm4ecKoro nsgenus.

SANCHIS lNpeanaraeT 5 rpynn NCNonNb30BaHUA NINTKK:

*HanonbHaA NAUTKa B MecTax ¢ Manoun NPOXOANMOCTbHO.
B ocHoBHOM npenHasHadeHa anA cnasieH U BaHHbIX KOMHAT.

**HanonbHaA MAUTKa B
NMPOXOAUMOCTbIO.
MpenHasHaveHa AnA XUMbIX NOMELIEHUNA, KPOME KYXHW.

MecTax Cco cpe,qu-Manon

*kk

HanonbHaA NIUTKa B MecTax Co CpeaHel NpoxoaMMOoCTbiO
lMpegHasHayeHa [ANA BCEX XXWMbIX MOMELLEHWA, BKoYasn
HOoMepa B roCTMHULIAX C BaHHbIMW KOMHATaMu.

****HanonbHaA NMMTKa B MecTax Co cpepHe-60MbLIoi
NPOXOANMOCTbIO

MpenHasHavyeHa ANA KyXOHb, OBLECTBEHHbIX MECT, BKJOYasn
MecTa 60nbLUIOV NMPOXOAUMOCTM.

**HanonbHaA MNNAMTKa MpeAHasHayYeHHaA [OanA MecT ¢
[BVXXeHMeM 601bLLION NHTEHCUBHOCTW.

(cornacHo npoekTy o HopmaTtusax ISO — 10545 - yacTb 7)
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manual del colocador

INTRODUCCION:

La industria ceramica ha experimentado un gran desarrollo en los
Ultimos afos tanto en la aparicion de nuevos productos y técnicas,
como en la conquista de nuevos espacios antes reservados a otro tipo
de materiales (madera, hormigén, piedra...).

Con este manual AZULEJOS SANCHIS, S.L. pretende abordar la
problematica habitual de la colocacion del pavimento y revestimiento
ceramico. Porque una correcta colocaciéon no sélo realzara la belleza
del azulejo sino que asegurara también su durabilidad evitando
posibles desprendimientos o roturas causadas por los agentes
climatologicos.

Asi pues, hemos concretado una serie de temas que entendemos
como mas interesantes y practicos para que el especialista de
colocacion logre un acabado perfecto en su trabajo. Los hemos
agrupado en los siguientes apartados :

- Los materiales de agarre (tipos y caracteristicas).
- Las juntas de colocacion y deformacion (funciones, dimensiones
recomendadas y caracteristicas de los materiales utilizados).

- Las disposiciones constructivas en :
* Pavimentos interiores ( sobre suelos planos de
hormigon, suelos prefabricados de hormigén, pavimentos
existentes estables y superficies de madera).
* Pavimentos exteriores
 Paramentos interiores (sobre paramentos de mamposteria u
hormigén, de madera o de yeso)

LOS MATERIALES DE AGARRE:

Los materiales de agarre tienen como funcién principal garantizar la
correcta unién del producto ceramico al soporte. Por tanto, de su
adecuada seleccion y utilizacion dependera en gran parte un perfecto
acabado final del trabajo.

Mortero tradicional

Se confecciona con | parte de cemento Portland (P-250) y 4 o 5
partes de arena y agua (para el revestimiento se le afade también cal).
Presenta los inconvenientes de acertar con la dosificacion correcta y
la rapidez de utilizacion una vez ha sido preparado para evitar la
pérdida de adherencia posterior.

Mortero predosificado

El mortero predosificado ya viene preparado en la cantidad exacta
(Unicamente hay que afadirle el agua) por lo que no sélo elimina el
inconveniente del mortero tradicional sino que también hace mas facil
y rapido el trabajo.

Mortero-cola

Consiste en anadir al mortero productos organicos que mejoran las
propiedades elasticas y de retencion del agua por lo que se aumenta
el tiempo de manipulacion. Ademas, tiene un mayor poder adhesivo y de
resistencia a la intemperie.

Cemento-cola

No contiene arena, son algo solubles en agua y tienen una
retraccion considerable: por lo que no es recomendable usarlos
en exteriores, cocinas y bafos.

Colas de bases orgdnicas
Son adhesivos que se endurecen por evaporacion del agua o
alglin disolvente, o como consecuencia de reacciones quimicas.

LAS JUNTAS DE DEFORMACION:

Son zonas de interrupcion entre los pavimentos o revestimientos
ceramicos cuya funcion es permitir las posibles variaciones
dimensionales entre el sistema multicapa, el material de agarre y el
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producto ceramico. Existen tres tipos : las juntas de separacion (que
coinciden con las de la estructura y que deben tener una anchura
entre | y 3 cm.), las juntas de unién (son las que coinciden con los
tabiques y quedarian ocultas por el rodapié, deben medir entre

4-5 mm.), las juntas de dilatacién (su disposicion depende de la
solucion constructiva utilizada, su anchura sera de 2 cm.
aproximadamente atravesando incluso el material de agarre.).

En cuanto a la ejecucion y sellado una vez colocado el material de
relleno, se protegera el borde de las baldosas con una cinta adhesiva.
En los laterales de la junta y del material de relleno, se extendera una
capa de adhesivo de imprimacion (resina sintética o una disolucion de
neopreno) para garantizara la adherencia del sellante. El sellante (de
polisulfuro, poliuretano, latex bituminoso o latex de silicona) se puede
aplicar con una espatula de goma o una pistola de extrusion.
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manual del colocador

DISPOSICIONES CONSTRUCTIVAS
Pavimentos Interiores

1. Suelos planos de hormigoén.

Materiales: pavimento
Capa de agarre (espesor minimo 10 ceramico
mm.). U ar un mortero-cola o
mortero con latex en capa fina.
Requisitos: La superficie de
colocacion debe estar bien curada,
ser estable y sin grietas.

capa de
agarre

2. Suelos prefabricados de
hormigén, suelos
estructurales (sometidos a

material
para juntas

Testructu ra
portante

doblamientos).
Materiales: ; )

i . pavimento material
Capa de deslizamiento: membrana ceramico para juntas

divisoria a base de tiras de carbén o
pelicula de polietileno. Puede

prescindirse de ella si se instala una

membrana de impermeabilizacion.
Capa de mortero: un mortero pobre

en la proporcién | parte de cemento,

6-7 partes de arena.

Refuerzo: malla soldada. ~ capa de
deslizamiento

Capa de agarre: mortero cola o

mortero con latex.

Requisitos: El espesor de la base

de mortero debe ser uniforme

(aprox.30 mm.). Debe instalarse una

malla de refuerzo.

3. Pavimento existente
estable.

Testructu ra
portante

Materiales :

Capa de imprimacién previa pavimento
ceramico

(disolucion de resinas sintéticas).
Capa de agarre: mortero-cola con
aditivos latex o adhesivo organico en
capa fina.

Requisitos: Ausencia de tensiones

material
para juntas

en el antiguo pavimento.

4. Sobre superficie de madera
(estructuralmente estable).

Materiales: )
aterial e? X pavimento
Capa de deslizamiento: membrana cerdmico
divisoria a base de tiras de carbon o
pelicula de polietileno. Puede

material
para juntas

prescindirse de ella si se instala una

membrana de impermeabilizacion.
Capa de mortero: un mortero pobre

en la proporcién | parte de cemento,

6-7 partes de arena.

Refuerzo: malla soldada. __capa de
, deslizamiento

Capa de agarre: mortero con latex o

adhesivos organicos.

Requisitos: Es necesaria la

colocacion de una membrana de

separacion y una malla de refuerzo.

Tsubsuelo
de madera

DISPOSICIONES CONSTRUCTIVAS
Pavimentos Exteriores

Pavimentos exteriores
Materiales :

Capa de impermeable: laminas de
plastico o similar.

Capa de deslizamiento: laminas de
plastico o similar.

Capa de mortero: mortero de
proteccion (aprox. 4 cm.),

mortero pobre (| parte de cemento
y 6-7 de arena).

Capa de agarre: realizada con
mortero-cola, mas aditivos de latex
en capa fina.

Rejuntado: con materiales que sean

pavimento i
ceramico material

para juntas

oestructura [membrana de
portante impermeabilizacion

impermeables y tengan elevada
elasticidad.

Requisitos: Seran necesarias las
juntas de colocacion y de
deformacion. Darle una pendiente
adecuada (1-2%). Si no se utiliza capa
impermeable debera existir una capa
de drenaje adecuada bajo el
pavimento (por ejm. una base de
grava.

Importante: en caso de existir
riesgo de helada hay que elegir
materiales que sean especialmente
resistentes al clima, también se
tendra en el rejuntado.

1. Paramentos de
mamposteria u hormigén.
Materiales:

Capa de agarre: realizada con pavimento
ceramico

mortero-cola o mortero con latex,
aplicado en capa delgada.

Capa de nivelacion: si es inferior a 6
mm. puede usarse un

capa de
agarre

O——material
para juntas

mortero-cola o un mortero latex si
es necesario colocar una capa de
nivelacion. Para espesores mayores,
usar un mortero a base de una parte
de cemento Portland, 7 partes de
arena y una de cal.

Requisitos: No utilizar sobre
superfcies agrietadas. Prever las juntas
de dilatacion. La capa de nivelacion
debe dejarse curar al menos 24
horas antes de comenzar el alicatado.

estructura
portante

2. Paramentos de madera.
Materiales:

Capa de agarre: realizada con pavimento
ceramico

capa de
agarre

mortero-cola o mortero con latex,
aplicado en capa delgada.
Requisitos: Las tablas de madera
deben protegerse contra la humedad
mediante una membrana de
impermeabilizacion.

O——material
para juntas

capade
regularizacién

3. Paramentos sobre base de
yeso.

Materiales:

Utilizar un producto de imprimacion.

Como material de agarre aplicar un
adhesivo en capa fina.

* Nota: En cualquiera de las disposiciones constructivas mencionadas, en ambientes expuestos a ataque quimico (cocinas, restaurantes, laboratorios...) se utiizardn los
siguientes materiales: Mortero epoxidico con capa de agarre y como material de rejuntado un producto epoxidico.



fitter's manual

INTRODUCTION:

The ceramic industry has experimented a huge development in recent
years both in the introduction of new products and techniques and the
conquest of new areas previously the domain of other types of material
(wood, concrete, stone...)

With the help of this manual problems associated with laying paving and
ceramic coverings will be dealt with. Not only will a correct laying show off
the beauty of the tile but will also ensure its durability by avoiding possible
detachments or breakages due to climatic reasons.

Thus, in this handbook we have set out a series of subjects that we
consider to be the most interesting and practical, so that the laying
expert can achieve perfection in his work.They have been grouped in
the following ways:

- Fixing materials (types and characteristics)
- Laying and alteration joints (funtions recommended, dimensions
and characteristics of the materials used)

- Constructive dispositions:
* Interior paving ( on flat concrete floors, prefabricated
floors, existing floors and wooden surfaces)
* Exterior paving
* Interior ornaments/surfaces (on plaster; wooden, concrete
or masonry surfaces)

FIXING MATERIALS:

The fixing material’s main function is to ensure that the ceramic
product is well connected to the corresponding surface. Therefore,
a perfect out come will largely depend on a correct selection and
subsequent use.

Traditional mortar

Made from | part Portland cement (p-250) and 4 or 5 parts sand
and water (for the covering, lime is also added). The disadvantages
are getting the mesures correct and the speed with which it is used
once it has been prepared to avoid the loss of any subsequent
adherence.

Pre-dosified mortar

Pre-dosified mortar comes prepared in the exact quantity (only
water need be added). Thus not only are the disadvantages of using
traditional mortar removed, but it is also easier and quicker.

Sticking mortar

Organic products are added to the mortar that improve the elastic
and retentative properties of the water and the manipulation time is
increased. There is also a greater adhesive quality and resistence to
climatic changes.

Sticking cement

This does not contain sand, is fairly soluble and has considerable
retraction which makes it unsuitable for exterior use, kitchens and
bathrooms.

Organic-based sticking substances
Adhesives that harden by evaporating the water or a dissolvent or
as a consequence of chemical reactions.

IRREGULAR JOINTS:

Areas where there is an imperfection between the ceramic paving
or covering and whose function is to allow the possible dimensional
variations between the multi-layer system, the fixing material and the
ceramic product. There are 3 types: the separation joints (which
coincide with those of the structure and ought to have a width of
between |-3 cm), the union joints (those that coincide with the
walls and remain hidden under the skirting board should measure
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between [-3 cm), the flexible joints (Its flexibility depends on the
constructive solution used, its width will be about 2 cm, through the
fixing material.).

Refering to the execution and sealing once the filler has been situated,
the tiles will be protected by sticking tape.on the lateral sides of the
joints and the filling material an adhesive printing layer will be
extended (syntethic resine or a neoprene solution) in order to
guarantee the sealant’s adherence. The sealant (polisulpher,
poliurctane, bituminous latex or silicon latex ) can be applied with a
rubber spatula or a pressure gun.
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fitter's manual

CONSTRUCTIVE DISPOSITIONS CONSTRUCTIVE DISPOSITIONS

Interior paving Exterior paving

1. Flat concrete floors. Exterior Pavings

Materials : ceramic joining Materials: ceramic joining
Fixing layer (espesor minimo 10 mm.). paving material Waterproof layer : plastic or similar plates. paving Jmaterial
(minimum thickness 10 mm). Use a Fixing Sliding layer : plastic or similar plates.

mortar or a fine layered fixing mortar. Mortar layer : protecting mortar ( aprox.

Requirements: the working surface 4cm.), poor mortar (| part cement and

should be well prepared, stable and 6-7 parts sand)

without cracks Fixing layer : carried out with fixing

mortar, plus latex additives in a fine layer.

Friing Tsuppo t Joinings : with waterproof materials and 0 support waterproof
layer structure which have elasticity. structure I membrane
Requirements : Placing joints and
2- Prefabricated concrete floors, deformations will be necessary. An
structured floors adequate slope will have to be included
(prone to warping) (1-2%). If a waterproof layer is not
included, adequate drainage must be
Materials: ceramic joining included underneath the paving ( for
Sliding layer: dividing membrane based on paving material example a gravel base)
coal shavings or polithene film. It can be 1 Important : if there is a risk of freezing
left out if a waterproof film is included. weather resistant materials must be
Mortar layer: a poor-quality mortar in the chosen.
proportions | part cement to 6-7 parts
sand.
Reinforcement: solded mesh. Interior Surfaces
Fixinging layer: Fixinging mortar with latex
additives or an organic adhesive in a fine sliding T support 1. Masonry or concrete surfaces.
layer structure
layer.
Requirements: the base thickness of Materials: ceramic
the mortar should be uniform (aprox. 30 Fixing layer : carried out with fixing paving
mms) A reinforced mesh should be mortar or latex mortar in a fine layer. o
installed. Leveling layer : if it is under 6mm a fixing rg/'g?
mortar or latex mortar can be used for
leveling purposes. For thicker levels O— joining
" . K material
3- Stable existing paving Portland cement can be used to mix up a
mortar. i
. . regularizing
Materials: Requirements : Do not use on layer
Printing layer (solution of synthetic 1miar}:ien|§i]al cracked surfaces. Beware of the flexible
resines) joints. The leveling must be left for at
Fixing level: sticking mortar with latex least 24 hours before further action.
additives or organic adhesive in a fine
layer.
Requirements: Absence of tension in 2. Wooden surfaces
the previous pavings
Materials : ceramic
Fixing layer : carried out with fixing mortar paving
_ or latex mortar in a fine layer. fixing
Requirements : The wooden boards layer
should be treated against damp with a o
4- On wooden surfaces (stable waterproof membrane. a— Jn(:lar}:lgfci]al
structures)
3. Plaster-based surfaces regularizing
Materials: ceramic joining layer
Sliding layer : dividing membrane based on paving lmaterial Materials:
coal shavings or polythene film.it can be _— A printing product should be used.

left out if a water proof membrane is A fine layer of adhesive should be used as

installed. a fixing material

Mortar layer :a poor mortar with the
proportions | part cement, 6-7 parts
sand.

Reinforcement : solded mesh.

Fixing layer : mortar with latex or organic Elicing pascel]
adhesives.

Requirements : a separating

membrane and a reinforcing mesh must

layer underfloor

be installed.

*TN. In any of the construction areas mentioned in connection whith chemical attacks (kitchens, restaurants, laboratories...) the following materials should be used:
opodixic mortar with the fixing level and an opodixic product with the joining material.
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guide du poseur

AVANT PROPOS:

Lindustrie céramique a traverse dans les derniers années une
profonde transformation, soit dans les matériaux, nouveaux produits,
et techniques de production, comme dans la conquéte de nouvelles
zones d’application avant réservées a d’autres matériaux (bois, béton,
pierre, ...).

Avec cette Guide AZULEJOS SANCHIS, S.L. désire contribuer a
résoudre les problémes habituels de la pose des revétements et sols
céramiques. Parce qu’une pose correcte non seulement améliore
I'aspect final du produit, mais aussi elle est garantie de durabilité
(pieces décolles ou cassées par les intempéries).

Nous avons donc groupés, dans le paragraphes qui suivent, une série
de questions que nous avons juées comme plus intéressantes pour
que le professionnel de la pose puisse obtenir une parfaite finition
dans son travail:

- Les matériaux pour la pose (types et
caractéristiques)

- Les joints de pose et déformation (utilisation,
dimensions raccommodées et caractéristiques des
matériaux utilisés).

- La mise en oeuvre pour:

* Sols intérieurs (chapes en béton, dalles en
béton préfabriqué, sols anciens et surfaces en
bois).

* Sols a I'extérieur.

* Murs intérieurs (supports en magonnerie ou
béton, supports en bois ou platre)

LES MATERIAUX DE POSE:

Les matériaux utilisés pour la pose ont comme fonction principale
celle de garantir I'adhérence entre le support et la dalle céramique.
Une finition correcte sera donc la conséquence directe de son choix
et application.

Mortier traditionnel

Doser | partie de ciment Portland (P-250) avec 4 a 5 parties de sable
et de 'eau (pour la pose aux murs on peut ajouter de la chaux). Ce
matériel exige un dosage exacte des composants, le mélange doit étre
utilisé rapidement pour éviter des probléemes d’adhérence.

Mortier prét a 'emploi

Les mortiers préts a 'emploi sont déja dosés préalablement et il suffit
d’ajouter de I'eau pour son utilisation. Les problémes de dosage sont
donc élimines et son utilisations rends le travail simple et rapide.

Mortiers-colle

Sont obtenus en rajoutant aux mortiers courants des produits
organiques améliorant ses qualités élastiques et de rétention d’eau, en
augmentant ainsi le temps ouvert. Ces additions augmentent
I'adhérence et la résistance aux intempéries.

Ciment colle

Ce sont des produits sans sable, légérement solubles dans I'eau et
avec un retrait considérable,raisons par les quelles son utilisation est
déconseillée € I'extérieur ainsi que dans les bains et cuisines.

Colles a base organique

Ce sont des adhésives qui durcissent comme conséquence de
évaporation de l'eau ou autre solvant, ou par des réactions
chimiques.
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LES JOINTS DE DEFORMATION:

Ce sont des interruptions entre les sols ou revétements céramiques
dont le but est de permettre des éventuels changements de
dimension dans le systéme support-matériel de pose-carrelage. Il y a
trois types de joints : les joints de séparation (en coincidence avec les
joints de la structure et qui doivent avoir une épaisseur entre | et 3
cm.), les joints d’union (en coincidence avec les murs intérieurs,
cachés ensuite par les plinthes, et dont épaisseur doit étre entre 4 et
5 mm.), et les joints de dilatation (sa disposition est en fonction du
type de construction, son épaisseur d’environ 2 cm., et ils doivent
traverser méme le matériel de pose).

Pour la mise en oeuvre, aprés avoir placé le matériel de remplissage,
il faudra protéger les bords des dalles avec un ruban adhésive. Sur les
cotés des joints et du matériel de remplissage on mettra une couche
d’adhésive (résine synthétique ou solution de Néopréne) pour
garantir I'adhérence de [I'imperméabilisant. Cet adhésive
(polysulphure, polyuréthanne, latex bitumineux ou latex de silicone)
peut étre appliqué avec une spatule en caoutchouc ou avec un pistolet
d’extrusion.
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guide du poseur

LA MISE EN OUVRE
Sols intérieurs

1. Sols plats en béton

Matériaux : Couche d’adhérence
(épaisseur minimum 10mm.). Utiliser un
mortier colle ou mortier avec latex en
couche mince.

Précautions : le support doit étre sain,
stable et sans fissurations.

2. Sols préfabriqués en béton,
sols de structure (soumis a
contraintes)

matériel pour
les joints

carrelage
céramique

couche T
d “adhérence | support

Matériaux :

Couche de glissement : membrane a base
de lames de charbon ou film de
polyéthyléne. Elle n’est pas nécessaire si
on installe une membrane
d'imperméabilisation.

Couche de mortier : un mortier pauvre,
doser | partie de ciment pour 6 a 7
parties de sable.

Renforcement: filet soudé.

Couche d’adhérence : mortier colle ou
mortier avec latex.

Précautions : Epaisseur de la base de
mortier doit étre uniforme (approx. 30
mm.). installer un filet de renforcement.

3. Carrelage sur sol déja existant

carrelage

arrela matériel pour
céramique

les joints

couche Tstructure

de glissement support

Matériaux:

Couche d'imprimation préalable (solution
de résines synthétiques)

Couche d’adhérence : mortier colle avec

addition de latex ou adhésive organique
en couche mince.

Précautions: Absence de contraintes
dans I'ancien sol.

4. Carrelage sur sol en bois
(structure stable)

sol matériel pour
céramique

les joints

Matériaux:

Couche de glissement : membrane diviser a
base de lames de charbon ou film en
polyéthyléne. Elle n'est pas nécessaire si
on installe une membrane
d'imperméabilisation.

Couche de mortier : Couche de mortier :
un mortier pauvre, doser | partie de
ciment pour 6 a 7 parties de sable.
Renforcement : filet soudé.

Couche d’adhErence : mortier avec latex
ou des adhésives organiques.
Précautions: I'installation d’'une
membrane de séparation et un filet de
renforcement sont nécessaires.

sol matériel pour
ceramique

les joints

couche Tsol ancien

de glissement en bois

LA MISE EN OUVRE
Sols extérieurs

Sols extérieurs.

Matériaux :

Couche d'imperméabilisation: lame plastique
ou similaire.

Couche de glissement: lame plastique ou
similaire.

Couche de mortier: mortier de protection
(approx. 4 cm.), mortier pauvre (| partie
de ciment pour 6 a 7 de sable).

Couche d’adhérence: réalisée avec mortier
colle, plus addition de latex en couche
mince.

Rejointoiement: avec des matériaux
imperméables et haut coefficient
d'élasticite.

Précautions: joints de pose et
déformation nécessaires. Donner une
inclinaison de | a 2% au sol. Si la couche
d’imperméabilisation n’est pas installée il
sera nécessaire de prévoir un drainage
sous le sol (base de gravillons par
exemple).

Important : en risque de glace, utiliser
des matériaux résistant aux intempEries,
aussi pour le rejointoiement.

Sols extérieurs
I. Revetements sur magonnerie
ou béton

Matériaux:

Couche d’adhérence : réalisée en mortier
colle ou mortier avec latex en couche
mince.

Couche de mise a plomb : si elle est
nécessaire et inférieure a 6

colle ou mortier avec latex. Pour des
épaisseurs supérieures utiliser un mortier
pauvre dosé avec | partie de Portland, 7
parties de sable et | partie de chaux.
Précautions: ne pas appliquer sur des
surfaces avec fissurations. Prévoir des
joints de dilatation. La couche de mise a
plomb doit curer au moins 24 heures
avant la pose du carrelage.

2. Revetements en bois

Couche d’adhérence : réalisée en mortier
colle ou mortier avec latex, en couche
mince.

Précautions: le bois doit étre protégé
contre 'humidité avec une membrane
d’imperméabilisation.

3. Revetements sur support en
platre

Matériaux:

Utiliser un produit d'imprimation.
Comme matériel pour la pose utiliser un
adhésive en couche mince.

sol L.
céramique | matériel pour

les joints

\

couche
de glissement

O structure
support

carrelage
céramique

couche
d"adhérence

O—— matériel pour
les joints

structure
support

carrelage
céramique

couche
d "adhérence

O—— matériel pour
les joints

structure
support

* Note: dans n’importe la quelle des mises en oeuvre ci haut mentionnées, dans le cas de surfaces exposées a I'attaque chimique (cuisines, restaurants, laboratoires, ...)

veuillez utiliser un matériel a base d’Epoxy soit pour la pose comme pour le rejointoiement.
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EINLEITUNG

Die Keramikindustrie hat in den letzten Jahren eine starke
Entwicklung mitgemacht, sowohl was das Erscheinen neuer Produkte
und Techniken betrifft, als auch was die Eroberung neuer Bereiche
betrifft, die friilher anderen Materialien vorbehalten waren (Holz,
Beton, Stein,...)

Mit dieser Schrift méchte AZULEJOS SANCHIS, S.L. die bekannte
Problematik des Verlegens von FuBboden und Verkleidungen
anschneiden, denn bei korrektem Verlegen wird nicht nur die
Schonheit der Fliese unterstrichen werden, sondern es wird auch die
Dauerhaftigkeit zugesichert werden, indem mogliches Ablésen oder
Schiden, die durch wetterbedingte Einflisse hervorgerufen werden,
vermieden werden.

So werden also in dieser Schrift eine Reihe von Themen
angesprochen, die uns fiir den Fliesenleger am interessantesten
erscheinen, damit er ein perfektes Ergebnis seiner Arbeit erzielt. Wir
haben diese Themen wunter den folgenden Abschnitten
zusammengefasst:

- Die Haftmaterialien (Arten und Eigenschaften)

- Die Verlege- und Deformationsfugen (Funktion, empfohlene
MaBe, und Eigenschaften der verwendeten Materialien).

- Das Verlegen auf:
* Innenboden (auf glatten Betonboden, Boden aus Fertigbeton,
schon vorhandenen festen Boden und auf Holzoberflache)
* AuBenbdden
* Innenboden (aus Mauerwerk oder Beton, Holz oder Gips)

DIE HAFTMATERIALIEN:

Die Hauptfunktion der Haftmaterialien ist es, das Keramikprodukt auf
korrekte Weise mit der Unterlage zu verbinden. Darum hangt von
seiner richtigen Auswahl und Handhabung zum groflen Teil die
perfekte Ausfiihrung der Arbeit ab.

Traditioneller Mértel

Er wird mit | Teil Portlandzement (P250) und 4 oder 5 Teilen Sand und
Wasser (fiir Verkleidungen setzt man auch Kalk hinzu) angesetzt. Der
Nachteil liegt in der richtigen Dosierung und der Notwendigkeit, nach
dem Anmischen fiir eine schnelle Verarbeitung zu sorgen um die
spatere Haftfahigkeit zu erhalten.

Vorgefertigter Mortel

Vorgefertigter Mortel wird schon in den korrekten Mengen geliefert
(es muss lediglich Wasser hinzugefiigt werden), was nicht nur die
Nachteile des traditionellen Mortels beseitigt, sondern auch die Arbeit
leichter und schneller macht.

Leimmoartel

Dem Mortel werden organische Produkte zugesetzt, die die Elastizitat
verbessern und das Wasser besser halten, wodurch die
Verarbeitungszeit verlangert wird. AuBerdem haftet er besser und ist
Witterungseinflissen gegenuliber widerstandsfahiger.

Leimzement

Er enthilt keinen Sand, ist in Wasser 16slich und zieht sich betrachtlich
zusammen. Aus diesem Grunde ist es nicht ratsam, ihn bei
AuBenarbeiten, in Kiiche und Bad zu benutzen.

Leim auf organischer Basis
Dies sind Haftmittel, die durch Verdunstung des Wassers oder eines
Losungsmittels harten oder durch eine chemische Reaktion.

DIE DEFORMATIONSFUGEN:

Das sind Zonen, die FuBboden oder Verkleidung unterbrechen und
deren Funktion es ist, Variationen zu ermaglichen bei den AusmaBen
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des Multischichtsystems,  des Haftmaterials und des
Keramikproduktes. Es gibt drei Arten: die Trennfuge (die mit der
Struktur iibereinstimmt und eine Breite zwischen | und 3 cm haben
sollte), die Verbindungsfuge (sie schlieBt mit der Wand ab und ist durch
den Sockel verdeckt. Sie sollte 4-5cm breit sein), die Dehnfuge (ihre
Verwendung hangt vom verwendeten Untergrund ab und ihre Breite
sollte ca. 2 cm betragen und sogar das Haftmaterial durchdringen.

Bzgl. der Ausfilhrung und Versiegelung: Ist das Fiillmaterial einmal
aufgetragen, werden die Fliesenkanten mit Klebeband geschiitzt. Uber
die Seiten der Fuge und des Fiillmaterials verteilt man eine
Haftgrundierung (Synthetikharz oder eine Neoprenlosung), um die
Haftung der Versiegelung zu garantieren. Die Versiegelung (aus
Polyschwefel, Polyurethan, erdpechhaltiger Latex) kann mit
Gummispachtel oder Pistole aufgetragen werden.
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FuBbdden innen

I. Ebene Betonboden

Materialien:

Haftschicht (Stirke min. 10 mm).Auftragen

einer diinnen Schicht von Leimmortel
oder Mortel mit Latex.
Voraussetzungen: die Oberfliche
muB gut durchgetrocknet, stabil und frei
von Rissen sein.

2. Fertigboden aus Beton,
Strukturboéden (Verbiegungen
ausgesetzt)

KeramikfuBboden

Fugenmaterial

Haftschicht T Tragerstruktur

Materialien:

Gleitschicht: Trennmembran auf der Basis
von Kohlestreifen oder eines
Polyathylenfilms. Man kann darauf
verzichten, wenn man eine
Dichtungsmembran einsetzt.
Moértelschicht: ein in der Proportion

knapper Mortel von | Teil Zement und 6-

7 Teilen Sand.

Verstdrkung: verschweiBtes Gitter.
Haftschicht: Leimmortel oder Mortel mit
Latex.

Voraussetzungen: Die Stirke der
Moértelbasis muB gleichmiBig sein (ca. 30
mm). Es sollte ein Netz zur Verstarkung
eingesetzt werden.

3. Schon vorhandener stabiler

KeramikfuBboden

Fugenmaterial

Haftschicht T Tragerstruktur

FuBboden

Materialien: KeramikfuflBboden
Grundierungsschicht (Aufbringen von Fugenmaterial
Synthetikharz).

Haftschicht: Diinne Schicht Leimmortel
mit Latex - oder organischen Zusdtzen
Voraussetzungen: Keine Spannungen
im alten Fuflboden.

4. Auf Holzoberfliche (von der
Struktur her stabil)

Materialien:

Gleitschicht: Trennmembran auf Basis von
Kohlestreifen oder Polyithylenfilm. Man
kann darauf verzichten, wenn man eine
Dichtungsmembran einsetzt.
Meértelschicht: knapper Mortel in der
Proportion von | Teil Zement und 6-7
Teilen Sand.

Verstarkung: verschweiBtes Gitter.
Haftschicht: Mortel mit Latex oder
organischen Zusatzen.
Voraussetzungen: Es miissen eine
Trennmembran und ein Verstirkungsnetz
verwendet werden.

KeramikfuBboden
lFugenmaterial

Gleitschicht <rHoIzuntergrund

BAULICHE BEDINGUNGEN
FuBboden auflen

FuBboden auflen

Materialien:

Dichtungsschicht: Plastiklamellen o. a.
Gleitschicht: Plastiklamellen o. 4.
Mértelschicht: Schutzmértel (ca. 4 cm)
knapper Mortel (I Teil Zement, 6-7 Teile
Sand)

Haftschicht: Diinne Leimmértelschicht mit
Latexzusitzen.

Verbindung: mit Materialien, die dicht und
von hoher Elastizitdt sind.
Voraussetzungen: Es sind Verlege -
und Deformationsfugen notig.
Angemessenes Gefille (1-2%).Wenn
keine Dichtungsschicht benutzt wird,
sollte es unter dem FuBboden

eine angemessene Drinage geben (z. B.
Kiesschicht)

Wichtig: Im Falle von Frostgefahr
miissen Materialien verwendet werden,
die wetterbestandig sind, ebenso bei den
Verbindungen.

Verkleidungen innen
I. Mauerwerk und Beton.

Materialien:

Haftschicht: Diinne Leimmértelschicht
oder Mortel mit Latex.
Nivellierungsschicht: bei weniger als 6 mm,
kann Leimmortel oder Latexmortel
verwendet werden wenn eine
Nivellierungsschicht aufgebracht werden
muss.

Bei grofleren Starken wir ein Mortel auf
der Basis | Teil Portlandzement, 7 Teile
Sand und | Teil Kalk verwendet.
Voraussetzungen: Nicht auf rissigen
Oberflichen benutzen. Dehnungsfugen
bedenken. Die Nivellierungsschicht sollte
wenigstens 24 Stunden vor der
Verfliesung rocknen.

2. Holz

Materialien:

Haftschicht: Aufbringen einer diinnen
Leimmortel - oder Latexmértelschicht.
Voraussetzungen: Das Holz muss mit
einer Dichtungsmembran gegen
Feuchtigkeit abgesichert werden.

3. Gipsbasis

Materialien:

Produkt zur Grundierung verwenden.
Als Haftmaterial wird eine diinne
Kleberschicht aufgetragen.

Keramikfuflboden
lFugenmateriaI

Dichtungsmembran
O Tragerstruktur

Keramikbelag

Fugenmaterial

O—Haftschicht

Trégerstruktur

Keramikbelag

Fugenmaterial

O— Haftschicht

Regulierungsschicht

* Fussnote : in den konstruktiven schnitte wo es ein chemischer angriff gibt ( kiiche, restaurant, laboratorium) soll mann die folgenden materialen einstellen : mértel

“opexidic” mit ergreifen, schicht verfugung-materialen mit einem produkt “opexidic”.
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